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A
ST

<éEKQ® fﬁ

% ‘
INSTRUKCJA OBSLUC

Zestaw do naprawy btotnikéw - Fenc
Typ: G02049, Model: ZG-6003A
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Wyprodukowano dla
GEKO Sp. z 0.0. Sp. k.
Kietlin, ul. Spacerowa 3
97-500 Radomsko
www.geko.pl

Przed pierwszym uzyciem prosimy dokiadnie zapoznaé sie z niniejsza
instrukcjg obsfugi. Zapoznanie sie z wszelkimi instrukcjami, niezbednymi do
bezpiecznego uzytkowania i obstugi oraz zrozumienie wszelkiego ryzyka,
Jjakie moze wystapi¢ podczas eksploatacji urzgdzenia nalezy do obowigzkéw
ich uzytkownika.
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Instrukcja obstugi
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JEZYK POLSKI

UWAGA!!!

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie produktow
zamieszczone w instrukcji zd;ec:a oraz rysunki majg
charakter pogladowy i moga roznic sie od zakupionego
towaru.

Réznice te nie mogg by¢ podstawg do reklamaciji.
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Po otwarciu opakowania sprawdz czy nie brakuje zadnej czesci.

Wyjmij nakretke kontrujgcg oraz gtbwng obudowe z pudetka.

ATTACH HERE




Instrukcja obstugi

Umiesc podktadki po obu stronach Sruby regulacyjne;j.
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Potgcz dwie czesci jak pokazano na obrazku.
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* Lock-Nut ------- oy

Store your 5 Lug-Washers
on the handle for safe keeping.
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. Nakretka kontrujgca
. Sruba

. Sworzen

. Sruba ci$nieniowa

. Uchwyt $ruby

. Pokretto

. Tuje aprowadzaca

. Podktadka

. Gtéwna tuleja

. Nakretka kontrujgca
. Sruba regulacyjna

. Gtéwna obudowa

. Podpora

. Sruba blokujgca

. Sruba

. Sworzen

. Uchwyt tozyska

. Lozysko

. Koto walcowe
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Dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznaczenia CE - 19

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
deklaruje z petng odpowiedzialnoscig, ze:

Zestaw do naprawy bfotnikéw - Fender
Typ: G02049, Model: ZG-6003A

spetnia wymagania dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady:
2001/95/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie
ogoblnego bezpieczenstwa produktow
jest identyczny z egzemplarzem , bedgcym przedmiotem certyfikatu oceny
typu WE nr IT031606LT170215 z dnia 15.02.2017
wydanego przez ISET S.r.l.
Via Donatori del Sangue, 9 , 46024 - Moglia (MN)
Country : Italy

Phone : +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963

Email : iset@iset-italia.com, Website : www.iset-italia.eu
Numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej: 0865

Niniejsza Deklaracja Zgodnosci WE traci swojg waznosc, jezeli produkt zostanie zmieniony
lub przebudowany bez zgody producenta.

Za przygotowaniei przechowywanie dokumentacji technicznej

odpowiada: Lo
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko. - /- /A Al
Y,

. mgr Grzegorz Kowalczyk
Kietlin, 05.08.2019 8 birzesors i

L. . L Nazwisko, imie i stanowisko osoby upowaznionej
Miejsce i data wystawienia
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WARNING!!!

The ongoing development of the products may mean
that the content of the user guide can change without
notice.

These differences cannot be the basis for complaint.




Manual
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OPEN BOX

To check contents & make sure that
all contents are included to the right.

Remove Mounting Hub Wheel and the
Main Arm Body from box, as shown below.

Attach the two parts as shown

ATTACH HERE

w, Stand-up your assembly to thread the After Pressure-screw has been threaded in, yot
assure-Screw ( item 4 ) now into the Main will next insert the small threaded tip through 1
lide Sleeve (item 9) inside Main Arm Body. Fixed Guide Sleeve (item 7) with no threads in sl

* Do Not tighten lock-nut against thick washer
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Manual
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Next , remove a Handle-Knob from one side, to insert through end of Screw-Adjuster.

e Store your 5 Lug-Washers
' on the handle for safe keeping.

Now, attach Adjustable Body section, sliding it into Main Body, Then install Knob & Secure.

Slide into Main Body

13



{SEKO

NO. DESCRIPTION QrTy
1 | MOUNTING HUB WHEEL 1
2 | SCREW 2
3 | LOCATING PIN 1
4 | PRESSURE-5CREW 1
5 | PRESSURE-SCREW-HANDLE 1
6 | HANDLE KNOBS 2
T | FIXED GUIDE SLEEVE 1
8 | THICK WASHERS 2
9 | MAIN GUIDE SLEEVE 1
10 | LOCK NUT 1

NO. DESCRIPTION aTty
11 | ADJUSTMENT SCREW 1
12 | MAIN ARM BODY 1
13 | ADJUSTMENT SUPPORT 1
14 | LOCK SCREW 1
15 | SCREW 2
16 | PIVOT AXLE 1
17 | BEARING ARM 1
18 | BEARING 2
19 | ROLLER WHEEL 1
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This product was CE marked - 19

CE DECLARATION OF CONFORMITY

F.H. GEKO Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko
declare under our own responsibility that the product:

Wheel lintel repair - Fender
Type: G02049, Model: ZG-6003A

to which this declaration refers conforms with the relevant harmonized standards under:

Directive 2001/95/EC of the European Parliament and of the Council of 3 December 2001
on general product safety ,
complies with the CE certificate
CE Typ no. IT031606LT170215 z dnia 15.02.2017
issued by ISET S.r.l.
Via Donatori del Sangue, 9 , 46024 - Moglia (MN)
Country : Italy
Phone : +39 0376 598963, Fax : +39 0376 598963
Email : iset@iset-italia.com, Website : www.iset-italia.eu

Notified body number: 0865

The declaration of conformity becomes invalid
when the product has been modified without producer's agreement.

Name and address of the person authorised to compile the
technical file:
Grzegorz Kowalczyk, Kietlin, ul. Spacerowa 3, 97-500 Radomsko.

VY4 ,\_/
................. y ///(////
/’/

mgr Grzegorz Kowalczyk
Authorised person

Kietlin, 05.08.2019
Place and date



F.H. GEKO

97-500 Radomsko R

ul. Spacerowa 3 Kietlin G E KO@
http: www.geko.pl <=

e-mail: serwis@geko.pl —

Karta Gwarancyjna

1 Nazwa urzadzenia i numer artykutu.
2 Data zakupu.
3 Dokladny opis zglaszane] wady, USTETKI. | .ottt ettt
W przypadku niewystarczajacej ilo§ci miejsca prosimy kontynuowa¢ na odwrocie niniejszej
Karty Zgloszeniowej.

4 Nazwa i adres punktu dystrybucji, w ktérym zostat

zakupiony produkt.
5 Pieczgc¢ sprzedawcy

Data i podpis.

6 Dane osobowe do kontaktu, NUMETr tElEONU. | oo ettt ettt ettt e et e e s et et e e s et et e e s e e et e e st e et e e s e e e teesaneeaenas

Zgodnie z warunkami udzielonej gwarancji:

1. Reklamowany produkt winien by¢ dostarczony do serwisu firmy F.H. GEKO w oryginalnym opakowaniu wraz z prawidlowo wypetniong Karta
Gwarancyjng oraz dowodem zakupu(ewentualnie jego kopia) z data sprzedazy jak w Karcie Gwarancyjne;j.

2. Gwarancji udziela si¢ na okres 12 miesigcy od daty zakupu urzadzenia przez uzytkownika.

3. Aby uzyskac gwarancj¢ na okres do 24 m-cy nalezy spelni¢ nastepujace warunki:

* po okresie 12 miesigcznej gwarancji produkt nalezy dostarczy¢ z dowodem zakupu i kartg gwarancyjng do serwisu ,,GEKO” w celu dokonania
przegladu okresowego

* Koszt przegladu wynosi 50zt netto (61,50zt brutto) oraz ewentualnie koszty materialow eksploatacyjnych

« Koszty transportu narzgdzia w obie strony ponosi uzytkownik urzadzenia

4. Urzadzenia bez formularza reklamacyjnego, beda traktowane jako urzadzenia do naprawy odplatnej.

5. Zakres gwarancji obejmuje wylacznie wady jakosciowe wynikajace z winy producenta.

6. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego uzytkowania, konserwacji i przechowywania,

b) uszkodzen mechanicznych, fizycznych, chemicznych, spowodowanych sitami zewngtrznymi,

¢) normalnego zuzycia podczas eksploatacji,

d) napraw polegajacych na regulacji,

e) uszkodzen wynikajacych z uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem i zaleceniami Instrukcji Obstugi,

f) uszkodzen wynikajacych z przecigzenia urzadzenia, prowadzacego do uszkodzenia silnika lub elementow przektadni mechanicznej.

g) uszkodzen bedacych nastepstwem: montazu niewtasciwych czesci lub osprzetu, stosowania niewtasciwych smarow, olejow

h) uzytkowania urzadzenia dla majsterkowiczéw do celéw profesjonalnych,

Zabrania si¢ dokonywania modyfikacji w konstrukcji a takze dokonywania napraw przez osoby nieupowaznione

5. Termin naprawy moze ulec przedtuzeniu o czas niezbedny na dostarczenie i odbidr sprzetu przez serwis, a takze o czas dostawy czes$ci zamiennych w
przypadku gdy gwarant zamawia je u producenta.

6. Gwarancji nie podlegaja czgsci ulegajace naturalnemu zuzyciu w czasie eksploatacji: bezpieczniki termiczne, szczotki elektrografitowe, paski klinowe,
uchwyty narz¢dziowe, akumulatory, koncowki robocze elektronarzedzi( pity tarczowe, wiertta, frezy,), itp.

7. Gwarant nie ponosi odpowiedzialno$ci za utracone korzysci uzytkownika.

8. W przypadku gdy nadeslane do naprawy urzadzenie jest sprawne lub nadeslane bez formularza albo z formularzem reklamacyjnym nie
zawierajacym opisu objawéw uszkodzenia, za czynnosci zwiazane z przetestowaniem tego urzadzenia pobierana bedzie zryczaltowana oplata w
kwocie 5% wartosci netto testowanego urzadzenia, jednakze nie mniej niz 10z1. Nadto wysylka takiego urzadzenia, zostanie zrealizowana na koszt
odbiorcy.

9. Wszystkie czynnosci serwisowe nie mieszczace si¢ w ramach gwarancji podlegaja wycenie i optacie.

10. W przypadku uznania zgloszonej reklamacji, Gwarant wedtug swojego wyboru: dokona naprawy reklamowanego towaru (o ile jest to mozliwe) lub zwroci
kupujacemu ceng nabycia towaru pomniejszona o kwotg odpowiadajaca procentowemu stopniu zuzycia reklamowanego towaru.

11. Optaty dodatkowe:

* dostarczony do serwisu produkt musi odpowiada¢ podstawowym warunkom higienicznym (pozbawiony zabrudzen), w przeciwnym razie czynnos$ci podjete
przez serwis w celu usunigcia tego stanu rzeczy objete beda dodatkowa optata.

* po otrzymaniu sprzgtu Serwis dokonuje wstepnej diagnozy rozumianej jako ushuga serwisowa ptatna, polegajacej na sprawdzeniu stanu sprzgtu,
przetestowaniu, oszacowaniu uszkodzen, wyceny czg¢éci zamiennych, i kosztoéw naprawy w przypadku uszkodzenia sprz¢tu. Jesli podczas wstepnej diagnozy
Serwis stwierdzi, ze:

* sprzet jest sprawny — Serwis dokonuje zwrotu sprzetu klientowi w siedzibie firmy lub za posrednictwem kuriera na koszt Klienta, obcigzajac go
jednoczes$nie kosztami diagnozy wstepne;j.

* usterka powstata z winy Klienta — Serwis poinformuje Klienta o stwierdzonych uszkodzeniach sprz¢tu oraz o przewidywanych kosztach naprawy. W
przypadku rezygnacji z naprawy po wstepnej diagnozie zwrot sprzgtu nast¢puje na warunkach jw. W przypadku uzyskania zgody Klienta na wykonanie
ustugi serwisowej — zwrot sprzetu dokonany jest na zasadach jw., doliczajac uzgodnione wczesniej koszty ushugi serwisowej

« usterka powstata na skutek wady fabrycznej — koszty dokonania diagnozy wstepnej ponosi Gwarant. Po dokonaniu naprawy sprzgt zostanie zwrocony
Klientowi.

« Koszt optaty dodatkowej lub diagnozy wstepnej na dzien 01.01.2015 wynosi 35 ztotych netto

Data przyjecia do serwisu czytelny podpis zgtaszajacego
Zapoznatem/am sig¢ i akceptuj¢ warunki gwarancji





